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Gefangbudhlieder jhlefifcher Didhter
in fremden Sungen.

Naddem feit 1524 der jungen deutid - evangelijden
Stirdpe die erften Gefangbiider bejdhert find, geht zur BVer-
mehrung ihres Jnbhalted der Schlefier Mid). Weifje an fiber-
jepung oder Umbdidtung czedifdher Andadtdlieder. So
liefert er die deutfden Texte

®elobt fei Goit von Gwigleit —
Nu [ob wir Heut allejampt —
D Gott, wir loben Didh u. a. m.

Dad von Rom befreite Kivdhenvolf fonnte fidh nidt jatt
freuen an frommen NReimen; iiberall in deutjdhen Landen
jblugen bdie Siinger ihbre Harfen. Sdlefien wolte hinter
Ehurs und MNiederfadhfen in puncto religitfer Lyrif nidt
auriibleiben.,

Sdon zu Lutherd Jeiten hHirte man, daph ,alle Ehriften
fingen gerne”, und dad gefdab nidt nur in Deutfdland,
fondern audy im usdlande, joweit ed dem Evangelium zu-
gefallen war. Didter wie Didterinnen griffen in den flin-
genden Sdag der deutfden Gemeinden und bildeten ausd
deren Liedern fiir Hffentlide und hauslide GotteSverehrung
neue Gefinge fiir ibre Landdleute.

Wasd Lutherd Herzen entquoll, fand ufnahme in der
Fremde, wo man aud die Leiftungen fpdterer Hymuo-
grapben fdigen lernte. Jn Sfandinavien, in den Nieder-
landen, in Rupland und in Nordamerifa erflangen aus
deutjhen Kehlen und PHerzen bdeutfde Kirdenlieder, und
wer fie im Urtexte nidht verftand, fonnte fie al8bald in der
Landed{pradhe beten und fingen.

LBon iiberfegern wurden jonderlidh Beadhtet die Rirden-
(ieder Sdlefijdher Didpter: IMt. Vebm, M. Weifie, J. Heer-
mann, Ehro, Knoll, M. Apelled v. Lowenftern, Ehrn. Fnory
v. Rofenroth, F. Menger, Joh. Sheffler, B. Shmold und
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f. Reumann, Seltener als diefe famen in fremde Lieder-
fammliungen geiftlide Gedidhte von: Ebert, Feudhter, Gigas,
Gregor, Held, Opig und v, Shweinip.

Mm jdnelijten zogen der Sdilefier Kivdenlieder in die
Grenglinder Polen und Bihmen, ,Von denen Sdlefijden
polnifden Gejangbiidhern” beridhtet ,Oloffd Polnijde Lie-
dergejhichte, Danzig 1744” (S, 297 ff.). BWir erfabren da-
felbit, dafs polnijde Kirdenlicder - Sammiungen é},,Kantio—
nale” tituliert) 1671 zu HI8 und 1678, 1680 zu Brieg ge-
Srudt wurden, ferner zu Breslau 1711, 1715, 1717,

Oloff 3iblt etoa 200 polonifierte deutjdhe Kirdenlieder
auf, darunter befinden fidh 26 .befannte, 2 conto Schlefifdher
Poeten laufend. Sonderlich beliebt find J. Heermann und
M. Apelled von Liowenftern, weniger beriidfidhtigt Haben
die {iberfeper M. Behm, J. Sheffler, K. Neumann, Gigasd
und €hro, Titiud. OO dasd ald Beweisd fiir Matth. 13, 57 —
Mart. 6, 4 — Luk, 4, 24 gelten foll? B, Shmolds feltene
Stiide :

Tritbe Wolfen meiner Seelen — und
Ung ift ein Kind geboren —

gierten die polnijden Gejangbiider.

@in ,Kancyonal Czesky: Cithara Sanctorum aneb
Zal'my a Pjsné Duchowny w Lipsku 1737“ fiihrt unter
1800 Liedern 75 Produfte Schlefijdber Didter. Ein Drittel
diefer Summe geht von Sheffler aus, Die Driginale von
12 Nummern, daraus wir hier nennen wollen

0 Jefu, deffen Tren —
HErr, unfer Gott, laf nidht jujdanden werden —
Dergliebfter Jefu, wad Hajt Du verbroden? —
fuf Job. Heermann. Kuorr von Rofenroth und Weiffe
boten je 5 Texte gur fibertragung. Aus B, ShHhmolds poeti-
fhen Werfen erfdienen hier czedijd
Jd fteb mit etnem Fup im Grabe —
Pein Jejus liebet midy —
Befiehl dem HErren Deine Wege.
M, Apelled von LWowenfjtern ift der Verfafjer der czedijdy
gewordenen Lieder
Ghrifte, Du Beijtand Deiner Kreuzgemeine —
Mein Augen jdlie id jept —
RNun preifet alle Gotted Barmbergigfeit — und
Wenn i tn Angft und Not
Mein Augen Heb empor. ..



®efangbudglieder jdle]. Diditer in frembden Jungen 181

Ded Ghro, Titiusd gereimie Andadhien

I armer Menid, id armer Siinder —
Liebfter Bater, i), Dein Kind —
~ Sollt ed gleidh bidweilen fdheinen —

bequemten fidh) der bhmifden Sunge an, die aud je 2 Lieder
nad Mt. Opig, K. Neumann, Mt. Behm und D, v, Sdwei-
nig fingen fonnte. D. Behme, J. Reidwald, Gr. Ridter,
®ottfr. Hoffmann, JF. Ebert, Chro. Knoll, Gigas, Held,
Feudter und Menser blieben nidt unbeadhtet.

Gine cura interior der evangelifden Rirdhe Deuntjdlands
blieb die Ausdwahl und Herftelung von Gejangbudliedern
fiir wendifde Gemeinden. Die landedviterlidhe Sorgfalt
der gefamten Stinde ded Marfgraftums Oberlaufip ridtete
fih nady 1700 darauf, dap ,die gewidbhnliden RKirden-Ge-
jinge der Wendifdhen Spradie midten revidiret und in
bffentlidhen Drud bHerausdgegeben werden”. So fam denn
a8 ,Teutjhe und Wendifdhe Gefjangbud) — Niemijfe a
Sserffe Rijerlijdow Knihi” zuftande, Baupen 1710, €S er=
[ebte mehrere Auflagen, 1782 die vierte. Unter Heren 244
+ 61 (in der Fortfepung enthaltenen) Liedern laffen fid
48 mit Beftimmibeit auf deutfde Originale von Sdhlefiern
guriidfithren. M. Weiffe, J. Heermann und B, Shmold
baben die meijten Stiide geliefert. LS weitere Frudt der-
artiger Arbeit trat 1770 u Baugen hervor ,Dudomne Kyr-
lijdhowe Knibhi“, beforgt von AD. Gottlob Sdirad. Jn der
NAusdgabe von 1832 hat diejed Bud) 632 Nummern, und ihrer
90 etwa beruben auf religitjer Lyrif der Sdhlefier. Fleifig
benupt Haben die itberfeger Didhtungen von J. Heermann,
J. Sdeffler und B, Shmold, —

Dasd evangelifdhe Lettland verdanfte ein eigenesd Kivden-
gejangbudy dem Mitauer Superintendenten Alexdr. Graeve.
€3 erfubr jeinen Drud 1744 ju Kinigsberg i. Pr.; ein ftatt-
lidher Band mit 640 Liedern, an deren itbertragung aus
dem Deutjdhen 26 Perfonen, sumeijt geiftliden Standes, fid
beteiligten. Mebr ald 50 Lieder find auf Sdlefier zuriid-
aufithren: Reidwald, Reimann und Califius, die unjer Ge-
fangbud) nidht mehr fennt, haben da nodh ihre Nummer.

Ebenfalld in Rdnigsberg ging 1761 — mit dem Bor-
worte ded Oberhofpredigers JF JF. Quandt — durd) die
Prefle dad littauifdhe Gefangbudy ,Pagerintod Giejmiji-
fnygod . .“, enthaltend 542 Liedertexte. Hier find 54 geift-
lidhe Gedidhte von Sdhlefiern aufgenommen; Sdhmold und
Peermann boten den iiberfegern je 8. M. A. v, Lhwen-
ftern reizte zur littanifden Bearbeitung von




182 €. € Paulig, Magdeburg

Ehrifte, Du Beijtand Deiner Kreuzgemeine — und
Mein Augen jdlieh ih jebt.
Sdyefflerd LQieder
Auf Chriftenmenid, auf, auf gum Streit — und
Die Seele Ehrijti Heilge midh
halfen diefe Sammiung vervollftindigen, in die aud ein-
sogen bdie Choralterte
©ollt ed bidweilen jdeinen — und
Jd armer Menfd, ih armer Siinder

von Titius, fowie von Knoll.
Derglich tut midh verlangen.

. Neumannd Abendandadht -

HCErr, e8 ift von meinem Leben

Wiederum ein Tag dabin
prangt sub Nr, 324, fein Friibgejang

Mein Gott, nun ijt ed wieder Morgen
befam Nr, 519. G. Reimann, G. Lingner, H. Held und Jad.
Herrmann erjdeinen im Gewande der littauifden Spradhe.

Das Ejinifde Gefangbud) ,Eesti Ma rahwa Laulu —

raamat, Tallinn (Reval) 1888“ bietet den nidt deutjd fin-
genden Gemeinden 587 Lieder. . Ausdgewdhlt wurden von
der Rommiffion 64 Produfte Sdlefijher RKirdhenlieder-
didhter, Da gibtd von Held ;

®ott fei Dant durd alle Welt,
von Sfon, Qraufe den Sonntagshymnus

; Dalleluja, fdhoner Morgen!

Weder J. Deermann nodh B, Shmold wurden iiberfehen,
erfterer ift vertreten mit

Jd armer Siinder fomm zu Dir —

Frith morgens, da die Sonn aufgeht —

Hf mir, mein Gott, Hilf —

Dergliebjter Jefu, wasd haft Du verbroden?
und mit der Bearbeitung von

Sommt, tbr Ehriften, fommt und hiret =

Sommt und lakt eud) Jefum lehren.
Sdymold bot ur iiberfepung gar 11 Rummern, darunter

Himmelan geht unjre Bahn —

Hirte Deiner Shafe —

Jefusd foll die Lojung fein —

Liebfter Jefu, wir find bier,

Deinem Worte nadsuleben —

Nun Gott Lob, ed ift volibradt —

Tut mir auf die jdone Pforte!
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fnorr v. Rofenroth, Sdeffler, Nothe, v, LWwenftern und
Pienger Haben ihre Wandelung ind Ejtnifde angetveten, fo
dafl man, wo dad gefprodien wird, aud fingen fann in mehr
oder mweniger freien iibertragungen

Morgenglang der Ewigfeit —

Liebe, die du mid gum Bilde —

Mir nad), fpridt Ehrijtus, unjer Held —

Jd Habe nun den Grund gefunden —

Wenn Eleine Himmelderben —

D bafp i taujend Sungen hitte —

Chrijte, Du Beiftand Deiner Kreuzgemeinde, —

U, a. n.

Piehrere Nummern find eftnifdh wiedergegeben nad Texten
von M. Behm, Weiffe und Gigas, —

Fern von Sdlefien, ndmlidh in Afien, waren vor 1750
fdhon iiberfepungen von Rirdenliedern Sdlefijher Didpter
verbreitet worden durd) die ,Hymnologia Sagrada, isto he
Espirituaes cantigas para excitacas da Christaas devocao...
Trangvebar em India Oriental na Costa de coromandel no
Anno de 1713" (1736 neu edtert Tetl I und Teil II in 3. Aufl.
1744 al8. Psalmodia evangelica). Der erften Audgabe diefer
Sammbung war (nad BVerjuden in den Jabren 1712—21)
1728 gefolgt: ein Malabarijdes Gejangbud) mit dem Titel
»Hymnologia Damulica, sive ex Germanico in Damulorum
idioma, observatis usque et melodiis et rhythmis odarum,
translatorum centum et sexaginta hymnorum spiritualium
Fasciculus ... (ed. IV. 1733).

Beranlajjung zu diejem Werke ded Miffionars Benj.
Sdyulge batte ein Sdlefifdes Rirdhenlied gegeben, denn 1722
fang er fiir fidh einesd Abends

Liebe, die du midh zum Bilbe

Deiner Gottheit Hajt gemadt,
und er feufsete dagu: ,Ad, wenn id) dod) den malabarijdhen
CSdiilern bdiefed Lied aud) mitteilen fonnte!” Und jogleid
madte fidh der jangedfreudige Heidenbote an ded Textesd
ﬁbe%ieisung, die nod) in felbiger Nadt um 2 Uhr fertig
ward,

Mit Gotted Hilfe gelangen ihm aud andere ,geiftreidhe
Lieder” aus dem Deutfden ind Malabarifde, fo dafy feine
Heidendyriften aldbald in eigener Sprade jangen:

o foll i fliehen hin? —
D Jefu, Du mein Briutigam — } von . Heermani.
Bton flagt mit Angit und Shmerzen —

P v L 2N
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Beud) meinen Geift — von Ehrn. Knorr
Morgenglang der Emwigleit — } v. Rofenroth.

Wir nady, fpridt Ehriftus, unjer Held —

Die Seele Ehrijti hetlge midh — § . 3. Scpeffler.

Dbenermihnted Portugiefijded Gejangbud enthielt 1736
-, a, 16 Lieder von Shlefiern, die meiften Hatte der Mijffio-
‘nor Walther iiberfept. Veriidfidbtigt waven Urtegte der
Didpter M. Behm, Heermann, Held, Knorr v. Rofenroth,
Sdmold und Sdeffler fomie Weiffe. Aus

Somm, o fomm, du Geift des Lebens
ift geworden
Vem, Espirito da vida,
und ausd
Derjliebfter Jefu, wasd Hajt Du verbrodhen? —
Dulcissimo Jesus, que cometeste? —
Liebe, die Du midh gum Bilde
Fingt portugiefif an
Caridade, me creaste. — —

Jn Englandd Hauptitadt erfdhien 1732 die 2, i{nf[age
Dder ,Psalmodia Germanica or the German Psalmody trans-
lated from the High — dutch.” Diefed Bud) Heherbergte
1. a. die iiberfepungen der Heermann’jden Lieder

. Dif mir, mein Gott, Hilf, daf nadh Dir

Bon Herzen mid verlange =
Lord, raise in me*a constant flame
Of undefil'd devotion —
D Jeju, Du-mein Brautigam =
O Jesu, bridegroom of my Soul — und
Jeju, Deine Peilgen (tiefen) Wunden =
Christ, thy sacred wounds and passion —
©o wabr id lebe, fpricht dein Gott —
Sure as J live, thy Maker saith — und
Treuer Gott, ih mup Dir flagen =
Faithful God! J lay before Thee!

- ¥us Wfﬂua Liederquell floffen in englifdhe Andadt

bte beiben Terte
Hodijter Priefter, der Du Didh —
Liebe, die Du mid sum Bilde
Deiner Gottheit hajt gemadt.

Der Liededanfang
Christ, by whose all — saving Light
Mankind benefitied

erinnert mehr rhytbmijd al8 inhaltlidh an Weiffed Gedicht
Ehriftus, der und felig madt.
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Dedfelben Didhters Ehoraltert
Den Bater dort oben — . .
ift umgearbeitet in
Father, Lord of Merey!
®igasd, von dem wir nidht mebhr dad Lied haben
Adh, lieben Chriften, feid getrvoft, —
nahm des Britenvolfed Sprade an, in der er mabhnute
Ye Christians, pluck your Courage up!
Was J. Ebhert einft deutidh gefungen:
Du Friedefiirit, HErr Jefu Ehrijt, —
dasé wandelte fidh um zu
Lord Jesu, blessed Prince of Peacel
M. Bebhms Gebet
DErr Jefu €hrift, meind Lebensd Lidyt —
bub jenfeitd ded Kanaled an
Lord Jesu, Fountain of my Life . . .,

Phil. Sdaffd ,,Christ in Song, London 1870“ gibt iiber=
jetste Lieder Schlefifher Didhter, o von Held
Gott fei Dant durd alle Welt =
Let the earth now praise the Lord, —
und von Elij. v. Senip
£ bdu Liebe meiner Liebe =
Thou holiest Love, whom J most love,
fodann von F. Heermann
O Jefu €hrifte, wahres Lidht, — dagu
Friih Morgens, da die Sonn anfgebht.
Bwei iberfegerinnen haben dafiir geforgt, dap Schmold
mit 2 Texten ind Englijde gelangte, ndimlid mit
Himmelan geht unjre Bahn, und mit
Billfommen, Held im Streite, —
Christ, thou Champion
entftand aqus
@hrifte, Du Beiftand Deiner Kreuggemeine.
Metrifd) gedndert hat fich
Liebe, die du midh sum Bilde — in
O Love, who formedst me to wear
The image of Thy Godhead here.
Ehrn. Gregor erregte Jutereffe mit feinem Liede
Ay, mein HErr JFefu, Dein Nabefein,
weldesd englifd) beginnt

Jesus, my Lord, thy nearness does . . .

Die unferem Provingialgefjangbude einverleibten Poefien
von Sdylefiern erlebten im vorigen Jahrhundert faft durd-
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weg englijde iiberjepungen: Morgenglang bder EGwigleit
14 mal, — Komm, o fomm, du Geift ded Lebend 6 mal;
Mengers Wunjd) O dap id) taufend Jungen hiitte, jeigte bis
1802 7 verjdhiedene Fafjungen, je 4 mal famen ind Englijde
O Jeju Chrift, meinsd Lebensd Lidt (M. Bebm) — und
. ®rofier Gott von alten Jeiten (K. Neumann).

»Ilhe Church Psalter and Hymn Book, re-arranged 1864,
London* bradite

Thee will J love, my sirength, my tower =

Jdh will Didhy lieben, meine Stirke —

Now J have found the ground roherein —

Jd Habe nun den Grund gefunden —

Steep and thorny is fhe way =

Steil und dornig ift der Pfad (v. Biirde)
und eine freie fibertragung von Morgenglany der Emwigleit,

Bei unsd gebrandlide Lieder von Gryphius, Shwedler,
Liebidh, Kunth, Biirvde, Dav. Behme u, a. find vor 1900 in
England und Nordamerifa eingezogen. Nr, 67 unjeres.
Gejangbudes, '

Du grofer Shmerzendmann — von Adam Thebefius —
bat 1851 ihren Weg ind Englifdhe gefunden. Bisweilen
verlodie eine wohlgefepte, neue Melodie gur iibertragung
eined deutidhen RKirdenlieded in die Sprade John Bulls.
Wenn bei jolder Arbeit aud) dasd ,,Made in Germany” mebhr
ober weniger verblafste, fo gewann dody die Andadht neue
RNabrung durd) umgeftaltete Ddeutjde Kircdhenlieder. Wer
erfennt a prima vista, daf den Reimen

Come, thou bright and morning Star,

Light of Light, without beginning,

Shine upon us from afar,

That we may be kept from sinning;

Drive away, by thy clear light,

Our dark night —
Stropbe 1 von ,Morgenglang der Ewigfeit” ald Modell ge-
dient hat? —

Wenden wir unsd jept sur franzdfifden Hymuograpbhie,
in der Hoffnung, dap unjere Spradfenntniffe da aud nod
audreiden mogen, Die ,Psalmodie de I'Eglise des Fréres,
8¢ éd. Montmirail 1864 hat 4 Lieder Sdlefijher Didhter.
€8 lautet . Deermannsd Frage

Deraliebfter Jefu, was Hajt Du verbroden,

Dah man ein fold jdarf Urteil Hat gefproden?:
Pour quel péché, Jésus, pour quelle offense
Prononce-t-on de ta mort la sentence? —
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Jn Nr. 422 unjeres Gb. geht Sdmold aus von der Ver-
fidgerung
BWer nur mit jeinem Gott verreifet,
Der finbet immer Bahn gemacht.
Franzbfifd Heifst das:
Avec son Dieu quand on voyage,
On trouve un chemin préparé.
Dap in jener itberfepung einige Strophen wegfielen, braudt
uns nidt u befiimmern,

Fad) Menpers Leiftung

O dap idh taufend Sungen biitte, —
formte fidh der Seufzer

Oh! que n’ai-je mille voix d’ange,

Mille langues de séraphim! . .
Chrn, Gregors Gejtindnis

Ach, mein HErr Jeju, Dein Nabefein

Bringt grofen Frieden ins Hers binein — °
bat fidhy vermandelt zu -

C'est ta présence, ¢ Jésus, mon Sauveur,

Qui met la paix dans le fond de mon coeur, —
bier blieb aber % des Originales uniiberfest,

Die ,,Psaumes et Cantiques, Hymnes de la Chrétienté
Protestante, Lausanne ete. 1926 bieten aus dem Sdlefijdhen
Didtermalde dasd jhon oben sitierte Heermann’jhe Paifi-
onslied, jodann ein dem Chrn, Gregor zugefdricbenes Stiict

Les Anges bienheureux font retentir les cieux —
Die Gottes-Seraphim erheben thre Stimm — und
Das von diefem Didhter verfafte
Ach, mein HErr Jefu, wenn i Didh nidht Hitte —
Seigneur Jésus, si ta mort, si ta vie
Ne me disaient ta clémence infinie?
Neumannsd Erntedantlied
O Gott, von dem wir alles Daben,
fam heraus als
O divine providence,
Qui dira le nombre immense
De ceux qu’a nourris ta main?
Mt Opigens Adventsgefang
Auf, auf, die redyte Beit ift bier,
Die Stunde wartet vor der Titr —
begann
Dans noire attente lévons — nous
Pour préparer le jour si doux,
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Jm Tone der franzdfijhen Spradie LaRt - fidh nady dem

BWillen desd fiberfepersd der Sdlefier Sdeffler vernehmen
Le fils de Dieu, ce hon berger --
Der edle Shifer, Gottes Sobn — und
Je veux t’ aimer dans ma faiblesse -
I will Did lieben, meine Starte,

Ausd Nr. 152

Dieu fidéle, Dieu trés bon

fpridt Heldd Kernlied
Gott jei Dant durd) alle Welt.

Bu Nr. 64 wird — irctiimlidermeife — als Borlage ein
Sdmoldjdes Led — Liebjter Jefu, wir find bier, Deinem
Worte nadzuleben — genannt.

Unverfennbar ijt defjen Benupung erfolgt fiir Nr. 348
im Dinijden ,Pfalmebog for Sirfe og Hiem, Rjsbenhavn
1908% —

DErre, Jefus, fom du boed
Er ved Daaben vi til Stede, :
€twas freier nod geriet die itberfegung von Shmolds Liede
Seele, wirf die Sorgen hin!
Seine Troftgedanten aus S
Je grifer Kreus, je ndber Himmel
cignete fidh die Dinijde firde audzugdmweife ju und fie
fann Peute nod) fingen : _
Jo ftoerre Kors," des Gedre Boenner 2=
Je grofer Kreus, je mehr Gebete
Herglid tut midh verlangen — tént qus
Mig Diertelig nu laenges
Jmod min Hoileftund.
Pinter Nr, 261
Maegtigfte Krifte, Menighedens HErre,
ftedt Lowenjterns
Chrijte, Du Beijtand Deiner Sreuzgemeine,
Basd Rothe ecinjt trivmphierend befannte:
Jd Habe nun den Gruud gefunden,
Der meinen Anfer ewig bilt, — —
dasd fteht fept unter Nr. 477:
: Ru bar jeg fundet det, iea arunder
Mit Salighedens Anter paa.
Titius triftet ebenjo {hin deutjch
Sollt e gleid bidweilen fiheinen,
Als verliehe Gott die Seinen —
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wie dinijdh
Syned det i Kors og Pine,
Som Gud tit forglemte fine. — —
Bier Rummern find alten Texten J. Heermanns nadge-
bildet, nimlid
Hoi vil du faa dig flage
Og futfe, faere Sjael? —
Was willft du did betritben, o meine liebe Seel? —
Jefus, dine dybe Bunder —
Jefu, deine tiefen Wunden —
Jeg arme Synder traede maa —
Jd armer Siinder Fomm su Dir, —
Yus Nr. 107
Win Jefus, ban er mig Begyndelfe og Eude
gebt die vierte Strophe auf eine Borlage von J. Heermann
auriic,

Unter den 4 Sdeffler’jhen Liedern geidnen fidh im
Diinifdhen Gejangbudpe durd) gute {iberfegungen aus

Jefus, foin dog naer til mig =

Jefu, fomm dodb felbjt zu mir — und

Dig vil jeg eldfe, du min Styrfe =

£2 Jb will Didy lieben, meine Stiirte.

Wi, Behm verfapte fiir feine Deutjdhen

O Jefu €hrift, meins Lebens Lidt, —
203 lautet danijdh

D Perre Jejus, mit Leoneds £y8. —
Wit Nr. 400 fteht im Sdlefifhen Provingialgejangbudhe

D bdah id taufend .Bungen Bbiitte,
Der dinifde Theologe Brorfon madite daraus 2 Lieder. Er
nahm zu Strophe 1

O bavde jeg dog tufind Tunger
nod) 6 andere, die dogologijchen Strophen 6, 7 und 8 des
Menper'fdhen Driginaled formte er au dem felbjtdndigen
CEhoraltexte

Dig vaere, mildejte Gud Taber!

Pov, Prid og Taf i Gvighed... —

Sdhweden Hat elf Lieder Sdylefijder Didhter im ,Svensta
Bialm-Bofen . . Stodholm 1900, Ginen Ausfdnitt aus
Sdymolds Betradiung ‘

Je grofer Kreus, je niber Dimmel
qibt Nr. 285 in 6 Etrophen, deven erfte anbebt
Ju ftorre fors, ju bitire friften ., .

E sy o P
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Seinen feltenen Troftgejang
Stell ein, betriibtes Ders, dein Weinen . |
finden wir jdwedifd mit 6, ftatt 9 Strophen.
Sdhmolds Liede
Du Brunnquell aller veinen Liebe
-gab fein Umbidter Diteridh den Anfang
Du Bater Detner Denfhentinder,
RNady diejer Faffung fibernahm e3 Sdweden, frei iiber-
fetst, als
Mildbe minniffornas win. ..
Bon CSdefflers Liedern mwird nur eins mitgeteilt,
ndamlidh
Jag will dig prifa, Bud, min ftprfal = unjerem
Jd will didh lieben, meine Stirfe.
Dt. Opigens Morgengrup
D Lidt, geboren aus dem Lidte,
O Sonne der Gereditigleit...
Elingt jdwedijdh
Ljus af ljus, o morgonjtidrnal
Srijte, fanna fol od) dag!
fnolld volfatitmlider Liedestert
Deralicdh tut mich verfangen
Nad einem felgen Gnd
findet fein Sdywedijdes Edo in 3
Jag lingtaar af allt Hidrta
Att faligt {Eiljas Han. .
€in halbes Dugend von Liedern ift den Shipfungen Heer-
mannd nadigebildet. Wir ermihnen davon:
Jeju, diupa faren dina —
Jefu, Deine tiefen Wunden —
Sion flagar med jtor jmirta —
Siou flagt mit Angjt und Sdmerzen —
Hur fan og ftall jag dig,
O Jefu, nogfamt prija? =
Wie fann und joll idh Didh,
HErr Jefu, gnugfam preifen?
Fiir RNe. 250 unferes Provingialgejangbudied fingt der
Sdwede
Dwarthin jfall jag dod fly —
Wo joll idh fliehen Hin? —,
und fiir
Was willjt du didh betriiben? —
ftimmt er an
Hivad forgar du fa fwara?
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Unferer Nr. 329
D Gott, du frommer Gott
fommt giemlich nabe der jdwedijde Wortlaut
D Gud, o Gud ja from, —
mit dem Gebete um ,En obefldcad fial“ und dem Wunjde
in &tr. b5
Cat mig med Hwarie man
J frid o) endrift Hlifwa.

Miffionsgefangbiidher in niederlindijder Sprade fiihren
einige, auf Originalarbeiten Sehlefijher Didter fupende,
Lieder; fonjt hbat man in der reform. niederlindijden Rivde
unfere €horalmelodien 3u

Deraliebjter JFeju —

Liebe, die du midh sum Bilde —

Mic nad, fpridt Chrijtus —

O dafy ih taufend Bungen Hitte —
unter Beraidht auf ihre Texte ifibernommen.

Nod) mehrere Proben von iiberfepungen der Lieder
Shlefijder Didter in fremde Spradien oder Dialefte
fonnten bier Plag finden, falld eine Arbeit grigeren Um=
fangesd beabfidhtigt wive. Nus vorjtefenden Mitteilungen
[apt fidh aber bereitd erfehen, daf Schlefier sur Bereiderung
nidtdeutiher Gejangbiidher das Jhrige beigetragen Haben.

Magdeburg, €. € Panlig.




